The U.2 adapter of SDP12 must take MiniSAS HD SFF-8643 cable to
connect the U.2 connector of motherboard or the U.2 transition card.

Der U.2-Adapter des SDP12 muss Uber ein MiniSAS-HD-SFF-8643-
Kabel den U.2-Anschluss des Motherboards oder der U.2-
Ubertragungskarte anschlielen.

(ERANCAS D
L'adaptateur U.2 du SDP12 doit utiliser le cable SFF-8643 pour disque

PyCCKUA

Yaen U.2 SDP12 gonxeH ncnonb3oBaTtbes ¢ kabenem MiniSAS HD
SFF-8643 ana nogknioveHnsi pa3béma U.2 Ha maTepuHcKkon nnate unu
apanTtepe.
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dur MiniSAS en vue du raccordement du connecteur U.2 de la carte
mere ou la carte de transfert U.2.
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El adaptador U.2 del SDP12 debe usar el cable MiniSAS HD SFF-8643
para conectar el conector U.2 o placa base o la tarjeta de transicion U.2.
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L'adattatore U.2 dell'SDP12 deve utilizzare il cavo MiniSAS HD
SFF-8643 per collegare il connettore U.2 della scheda madre o la
scheda di transizione U.2.
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Warranty Information

This product has a limited 1 year warranty in North America and Australia.
For information on warranty periods in other regions, please contact your reseller or SilverStone authorized distributor.
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https://silverstonetek.com.cn/

Warranty terms & condition

1. Product component defects or damages resulted from defective production is covered under warranty.

Defects or damages with the following conditions will be fixed or replaced under SilverStone Technology’s jurisdiction.
a) Usage in accordance with instructions provided in this manual, with no misuse, overuse, or other inappropriate actions.
b) Damage not caused by natural disaster (thunder, fire, earthquake, flood, salt, wind, insect, animals, etc...)

c) Product is not disassembled, modified, or fixed. Components not disassembled or replaced.
d) Warranty mark/stickers are not removed or broken.
Loss or damages resulted from conditions other than ones listed above are not covered under warranty.

2. Under warranty, SilverStone Technology’s maximum liability is limited to the current market value for the product (depreciated value, excluding
shipping, handling, and other fees). SilverStone Technology is not responsible for other damages or loss associated with the use of product.

3. Under warranty, SilverStone Technology is obligated to repair or replace its defective products. Under no circumstances will SilverStone
Technology be liable for damages in connection with the sale, purchase, or use including but not limited to loss of data, loss of business, loss
of profits, loss of use of the product or incidental or consequential damage whether or not foreseeable and whether or not based on breach of
warranty, contract or negligence, even if SilverStone Technology has been advised of the possibility of such damages.

6. If a problem develops during the warranty period, please contact your retailer/reseller/SilverStone authorized distributors or SilverStone
http://www.silverstonetek.com.
Please note that: (i) You must provide proof of original purchase of the product by a dated itemized receipt; (ii) You shall bear the cost of shipping (or
otherwise transporting) the product to SilverStone authorized distributors. SilverStone authorized distributors will bear the cost of shipping (or
otherwise transporting) the product back to you after completing the warranty service; (iii) Before you send the product, you must be issued a Return
Merchandise Authorization (“RMA”) number from SilverStone. Updated warranty information will be posted on SilverStone’s official website. Please visit
http://www.silverstonetek.com for the latest updates.

.

Additional info & contacts

For North America (usasupport@silverstonetek.com)

SilverStone Technology in North America may repair or replace defective product with refurbished product that is not new but has been functionally tested.
Replacement product will be warranted for remainder of the warranty period or thirty days, whichever is longer.

AII roducts should be sent back to the place of purchase if it is within 30 days of purchase, after 30 days, customers need to initiate RMA procedure with SilverStone Technology in USA

y first downloading the “USA RMA form for end-users” form from the below link and follow its instructions. http://silverstonetek.com/contactus.php

For Australia only (support@silverstonetek.com)

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law.

You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or damage.

You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amounl to a major failure.
Please refer to above “Warranty terms & conditions” for further warranty details.

SilverStone Technology Co., Ltd. 12F No. 168 Jiankang Rd., Zhonghe Dist., New Taipei City 235 Taiwan R.O.C. + 886-2-8228-1238 (standard international call charges apply)
For Europe (support.eu@silverstonetek.de), For China (support@silverstonetek.com.cn), For all other regions (support@silverstonetek.com)

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

51 this device may not cause harmful interference, and
2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
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3.5" device bay to two M.2 SATA &
one M.2 NVMe adapter

B Provides mounting for two M.2 SATA SSDs and one
NVMe SSD into one 3.5" drive bay

B Compatible with Desktop computers & servers

B Supports multiple drive lengths of 22x42mm
22x60mm 22x80mm 22x110mm

B Supports three M.2 SSD simultaneously

B Improve system performance by replacing your
platter drive with up to three M.2 SSDs

B Repurpose your M.2 SSDs by installing them into
your desktop computer or server

B Pre-drilled mounting holes facilitate installation and
removal of SSD

B No driver installation required www.silverstonetek.com

Specification

Model No. SST-SDP12

Color Silver

Material 1.0mm painted steel

Application 3.5" internal drive bay

Capacity Supports up to two M.2 SATA SSD and one M.2 PCle NVMe SSD

SSD form factor M.2 (NGFF & PCle)

SATA-based B key*, PCle x4 NVMe-based M key

SATA 15-Pin x 1

7-Pin SATA connector x 2, 36-Pin SFF-8643 connector X1 (U.2)***
HDD Access: Blue blinking**

500mm+10mm

Module Key

Power connector

Host interface
LED indicator
SATA cable length

Number of SATA cable 2
Net weight 235.4g+10g
Dimension 101.6 mm (W) x 25.4 mm (H) x 146 mm (D)

*B key SSD requires SATA 7 pin cable connected to motherboard to function

**Due to the different type M.2 SSD designs, if you don’t see LED indicator blinking, it means the SSD used
does not support such feature.

*** MiniSAS HD SFF-8643 cable not included.

Packaging

SDP12 cage with PCB X1
SATA cable X2

632X6 screw X4
Manual X1



Installation V-8 Connect with SATA cable or SFF 8643

cable to the M/B or adapter card

n Remove screws on the SDP12 PCB

Entfernen Sie die Schrauben an
der SDP12 PCB

E

Retirez les vis sur la carte SDP12

ESPANOL
Retire los tornillos en la PCB SDP12

Rimuovere le viti sul PCB SDP12

ne
aananguuLKy SDP12 aan

PYCCKUN

BbIKpyTUTb BUHTBI Ha NeYaTHOMN
nnate SDP12
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Install M.2 SSD and secure screws to

suitable mounting hole of M.2 SSD used

DEUTSCH
Installieren Sie M.2 SSD und sichern
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Installez le SSD M.2 et fixez les vis au
trou de montage approprié du SSD
M.2 utilisé

ESPANOL

Instale M.2 SSD y asegure los tornillos
al orificio de montaje adecuado de M.2
SSD utilizado

YcraHoBute M.2 SSD v 3akpenuTe BUHTbI
B NoaxoAsillee MOHTaXHoe oTBepcTue
M.2 SSD
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B Slide in the SDP12 into your chassis and
secure the screw to fixed on your chassis

DEUTSCH
Schieben Sie den SDP12 in Ihr Gehause
und befestigen Sie die Schraube an
lhrem Gehause

E

Faites coulisser le SDP12 dans votre
chassis et serrez la vis pour effectuer
la fixation sur votre chassis

ESPANOL

Deslice el SDP12 en su chasis y apriete
el tornillo en su chasis

ITALIANO

Far scorrere I'SDP12 nello chassis e
serrare la vite per fissare lo chassis
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SchlieRen Sie das SATA-Kabel oder
SFF-8643-Kabel an den M/B oder die
Adapterkarte an

E

Effectuez le raccordement a la carte
mére ou a la carte adaptateur avec le
cable SATA ou le cable SFF 8643

ESPANOL

Conecte el cable SATA o el cable
SFF 8643 a la tarjeta adaptadora o
M/B

ITALIANO

Collegare con il cavo SATA o SFF 8643
a M/B o scheda adattatore
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SFF 8643 1infiu M/B visaazuailinasnisa

DEUTSCH

Mit einem 15-poligen SATA-
Stromanschluss verbinden

Enchufe el conector de potencia SATA
de 15 pines

ITALIANO

Collegare al connettore di alimentazione
SATA a 15 pin

g
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DEUTSCH
Damit ist die Installation abgeschlossen

E

Installation terminée

E

Instalacion terminada

ITALIANO
Installazione terminata
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Connect to 15pin SATA power connector

PYCCKMA

Mopkntounte kabenb SATA unu kabenb
SFF 8643 k matepuHcKol nnate unu
aganTtepy
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MoakntounTe 15-KOHTaKTHbLIA pasbem
nutaHua SATA
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Installation finished

PYCCKMI
YcTaHOBKa 3aKOHYeHa
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